
Safety
• Do not use the USB charger if it is damaged in any way.
• The mains-operated USB charger is intended for indoor use only. 
• Do not place the USB charger where it could fall into water or other liquid.
• The USB charger should be disconnected from the power supply by unplugging it from 

the electrical socket, which must also be easily accessible. 

Säkerhet
• Använd inte USB-laddaren om den är skadad på något sätt.
• Den nätanslutna USB-laddaren är endast avsedd för inomhusbruk.
• Placera inte USB-laddaren så att den kan falla ner i vatten eller annan vätska.
• USB-laddaren avskiljs från elnätet med hjälp av stickproppen som ska vara lättillgänglig.

Sikkerhet
• Ikke bruk USB-laderen dersom den er skadet.
• Den nett-tilkoblede USB-laderen er kun beregnet til innendørs bruk.
• USB-laderen må ikke plasseres sånn at den kan falle ned i vann eller annen væske.
• USB-laderen skal skilles fra strømnettet ved å trekke ut støpselet, også som alltid skal være  

lett tilgjengelig.



Turvallisuus
• Älä käytä USB-laturia, jos se on vioittunut.
• Verkkovirtaan liitetty USB-laturi on tarkoitettu vain sisäkäyttöön.
• Älä sijoita USB-laturia paikkaan, josta se voi pudota veteen tai muuhun nesteeseen.
• Pistokkeen tulee olla helposti saavutettavassa paikassa, jotta USB-laturin voi irrottaa sähköverkosta.

Sicherheit
• Das USB-Ladegerät nicht benutzen, wenn es auf irgendeine Weise beschädigt ist.
• Das an das Netz angeschlossende USB-Ladegerät ist nur zur Verwendung in Innenräumen geeignet.
• Das USB-Ladegerät immer so aufstellen, dass es nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten 

fallen kann.
• Das USB-Ladegerät wird mithilfe des Steckers vom Stromnetz getrennt. Dieser muss einfach 

zugänglich sein.


